ambienti chimici - chemical ambients - ambientes quimicos
environnements chimiques - cehmische Umgebungen - xumuueckuii cpeapl

X TAURUS-FEP

IT-Regolatore dilivello ad assetto variabile con tre camere stagne adatto per

TECNOPLASTIC

immersione in idrocarburi - impianti medici e scientifici - impianti di
purificazione -impianti d'aria condizionata.
¢ Brevettato

| EN - Three watertight chambers level regulator with freely suspended trim
variation, suitable for immersion in: hydrocarbons - medical and scientific
plants - purification plants - air conditioning equipment.

\ e Patented

\ ; ES - Control de nivel de inclinacién variable con tres camaras herméticas.
A Adecuado para inmersion en: hidrocarburos - instalaciones médicas y
cientificas - instalaciones de purificacion - equipo de aire acondicionado.
\- ¢ Patentado

. ' 100% made in Italy ' ) o ) ) )
_ FR - Régulateur de niveau a assiette variable avec trois chambres étanches.

\ Adapté pour l'immersion dans : hydrocarbures — installations médicales et
B scientifiques—installations de purification —installations de climatisation.
e Breveté

DE - Pegelregler mit drei dichten Kammern mit freier Suspension und
variabler Ausrlstung. Geeignet zum Eintauchen in kohlenwasserstoffe -

medizinische und wissenschaftliche anlagen—klaranlagen - klimaanlagen.
Fixing Kit Viton ' . Patentiert

RU - Perynatop ypoBHA C peryaMpyemMbiM MOJOXKEHUEM C TpemsA
repMmeTUYHbIMKU Kamepamu. MoaxoauT ANA NOrpy»KeHUa B: YyrneBoaopoapl -
MeANUMHCKME U HayyHble YCTAaHOBKM - OYMUCTHbIE COOPYKEHUA - CUCTEMBI
KOHAMLMOHUPOBAHWUA BO34yXa.

e 3anameHmos8aHoO

Cavo - Cable
Cable - Cable 10-20m
Kable - Ka6enb

FEP - FFR1050PR5F 4G0,75
@ 8,8mm (2 functions)

Corpo - Casing Polipropilene - Polypropylene
Cuerpo - Corps Polipropileno - Polypropyléne
Korper - Kopnyc Polypropylen - Moavnponunex

Peso specifico - Specific gravity
Peso especifico - Poids spécifique 0,95 - 1,05 kg/dm?
Spezifisches Gewicht - YaenbHbiii Bec

Passacavo - Grommet
Pasacable - Passe-cable Viton
Kabeldurchfiihrung - KabenbHblit canbHuK

Alimentazione - Power Supply
Alimentacion - Alimentation électrique 10(8)A 250V
Stromversorgung - dneKTponuTaHue

Angolo di attivazione - Activation angle
Angulo de activacién - Angle d'activation 20°
Aktivierungswinkel - yron nogkntouenus

Profondita - Depth
Profundidad - Profondeur max.20m - 65,6ft
Tiefe - Tny6uHa

Temperatura - Temperature
Temperatura - Température max.+80°C (+176°F)
Temperatur - Temnepartypa

Grado di protezione - Protection Grade 14
Grado de proteccion - Degré de protection IP 68
Schutzgrad - Knacc 3awutbl

Classe - Class

Clase - Classe | ﬂ

Klasse - knacc

Certificazioni - Certification
Certificaciones - Homologations
Zulassungen - Ceptudpukauyma 115

1 - accessorio non incluso - not included accessory - accesorio excluido - accessoire non inclus - Zubehor ist nicht im Lieferumfang enthalten - He BxoauT akceccyap
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IT - Prima Camera stagna

EN - First watertight chamber

ES - Primera cdmara estanca

FR - Premiére chambre étanche
DE - Erste dichte Kammer

RU - MNepBas repmeTnyHasa kKamepa

IT - Seconda camera stagna IT - Terza camera stagna
EN - Second watertight chamber EN - Third watertight chamber
2 ES - Segunda cdmara estanca ES - Tercera cdmara estanca
FR - Deuxiéme chambre étanche FR - Troisieme chambre étanche
DE - Zweite dichte Kammer DE - Dritte dichte Kammer
RU - BTropas repmeTnyHas kamepa RU - TpeTba repmeTuyHas kamepa

IT - Pressacavo
EN-Cable gland
ES-Prensacable
FR-Presse étoupe
DE - Kabel

RU - KabenbHblii canbHUK

EN - Metallic grit

DE - Metallsplitt

IT-Cavo ES - Pasacable en goma: testeado a 5 bar

EN-Cable FR-Passe-cable en caoutchouc : testé 8 5 bar

ES-Cable DE - Kabeldurchfiihrung aus Gummi: Mit 5 bar getestet
FR-Cable RU - Pe3nHOBbIV KabesibHbIl CanbHUK: UCMbITaH Npu 5 6ap
DE - Kabeldurchfiihrung

RU -Kabesnb

IT - La terza camera stagna e il peso della graniglia garantiscono il tipico funzionamento a

ribaltamento

EN - The third watertight chamber and the weight of the metallic grit grant the typical

overturning functioning

ES - La tercera camara estanca y el peso de la granalla metalica garantizan el caracteristico

funcionamiento con vuelco

FR - Le troisieme chambre étanche et le poids de la grenaille métallique garantissent le

fonctionnement typique a renversement

DE - Die dritte dichte Kammer und das Gewicht des Splitts garantieren den typischen Kippbetrieb
RU - TpeTbs repmMeTUYHANA Kamepa v Macca MeTaIMYECKMX rpaHy 06ecneynBaloT XxapaKTepHyto

paboTy conpokuabiBaHUEM

RU - MeTannunyeckue rpaHynbl

IT - Passacavo ingomma: testatoa 5 bar
EN - Rubber grommet: tested at 5 bar

IT - Sigillo plastico sferico: aumenta la resistenza strutturale del galleggiante
e preme sul tappo in polistirolo espanso sottostante creando la terza camera
stagna

EN - Spherical plastic seal: it augments the structural resistance of the float
and weighs on the expanded polystyrene crown cap beneath creating the
third watertight chamber

ES - Sello plastico: aumenta la resistencia estructural del flotador y
comprime el tapdn de poliestireno expandido inferior creando la tercera
camara estanca

FR - Scellé plastique sphérique : augmente la résistance de structure du
flotteur et appuie sur le bouchon en polystyréne expansé sous-jacent en
créantlatroisieme chambre étanche

DE - Runde Kunststoffdichtung: Steigert die strukturelle Festigkeit des
Schwimmers und driickt auf den darunter befindlichen Styroporstopfen und
bildet eine dritte dichte Kammer

RU - Wapoo6bpa3Hoe niacTMKoBOe yn/JOTHeHWE: NMOBbIWaeT
KOHCTPYKTMBHYIO NMPOYHOCTb MOMJIAaBKa M HAXKMMAET Ha PACMONOKEHHYIO
HUKe NPOBKy U3 NeHONOUCTUPOAA, 06Pa3ys TPETLIO rePMETUYHYIO Kamepy

IT - Sigillatura termoplastica finale: fonde assieme le varie componenti plastiche
creando un corpo unico
EN - Final thermoplastic sealing: it fuses together in one piece the various plastic
elements

b = ES - Sellado termopldstico final: funde los diferentes componentes plsticos creando
_,.’ un cuerpo dnico
FR - Scellage thermoplastique final : réunit les différents composants plastiques en
créantun corps unique
DE - Thermoplastische Abschlussdichtung: Verbindet die verschiedenen
Kunststoffkomponenten zu einem einzigen Korper
RU - OKoHYaTenbHaa repmeTnsaLma Tepmoniactuka: obecneunsaer pacniasneHve
Pa3/IMYHbIX N1ACTUKOBbLIX KOMMNOHEHTOB C 06pa30BaHMEM eIMHOTO LIeNoro

IT-Tappoin polistirolo: comprime la graniglia metallica

EN - Expanded polystyrene crown cap: it compresses the metallic grit
ES-Tapon de poliestireno expandido: comprime la granalla metélica
FR-Bouchon en polystyréne expansé : comprime la grenaille métallique
DE - Styroporstopfen: Komprimiert den Metallsplitt

RU - NMpo6ka 13 neHonoUCcTUPONa: CKUMAeT MeTalZIMYeckne rpaHybl

IT - Graniglia metallica

ES-Granalla metalica
FR-Grenaille métallique
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La vasca inizia a riempirsi Il livello max. aziona la pompa La vasca si svuota
The tank fills High level starts the pump The tank drains
El depdsito comienza a llenarse El nivel max. activa la bomba El depdsito se vacia
Le réservoir se remplit Le niveau max actionne la pompe Le réservoir se vide
Das Becken beginnt, sich zu fullen Der max. Pegel schaltet die Pumpe ein Das Decken entleert sich
BaHHa HauMHaeT HanoHATLCA Makc. ypoBeHb 3anycKaeT Hacoc BaHHa onopoxHaeTcs

OFF

Il livello min. arresta la pompa
Low level stops the pump
El nivel min. para la bomba
Le niveau mini arréte la pompe
Der min. Pegel hélt die Pumpe an

MuH. yposeHb
OoCTaHaBAMBaeT Hacoc

Max level Max level min level
alarm

min level
alarm

‘ 206,5

39 167.5

Fixing Kit '
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